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Summary. The problematic of the article lies within eco-linguistics as the newest branch of language study. Arguing
for the comprehensive parameterization of eco-discourse, including the study of ecological terminology, lexical and phra-
seological innovations, ete., the authors outline the purpose of the article as to define the peculiarities of syntactic organiza-
tion of professional texts on ecology. The corpus of factual material includes Notifications of the Ministry of Environment
and Forests of India. The object of the investigation is the syntactical characteristics of ecological texts. The necessity of
the proposed research is determined by a significant role of eco-discourse in eco-education of the population of India. The
findings consist in identifying specific features of the syntactic organization of eco-discourse. Stylistic heterogeneity of
eco-texts has been proved; such a diversity implies usage of certain language units on different language levels, including
the syntactic one. The research has made it possible to draw the conelusions that eco-discourse is a conglomerate of sty-
listically and structurally various texts, ’deepened in life’, whose study should not be reduced to description of terminology
only. Further research is seen in comprehensive inventory of ecological texts and in their typological classification.
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KOH-BHIIPOCHUTE B B'BJTAPCKUA E3UK OT I'JIETHA TOYKA HA PEAJIM3AIIMATA
B TAX HA OBINOPARTHYECKROTO SHAYEHUE HA HECB'bPIIEHUA BU]L

Anoranusa. Iferra Ha HacTOAIATA CTATHA € AHATN3 Ha YIOTPeOUTe Ha HECBBPIIEHNA BUJ HA TJIATO0/IA OT [VIefHA TOYKA Ha
o6modarTuIeckoTo My 3HaueHne. QOEET Ha aHAJINS CA BHIPOCATE C MECTOMMEHUETO %07 B G'BATAPCKUA e3HK. [10-Crennasno
ce pasriemIaT KPUTePUUTe 33 M300p Ha BUAO-BpeMeBa (opMa — MPe3eHC, MePPeKT U a0PHCT Ha IJIATOIUTe OT CBBPIIEH
u HecBbpieH Bup (chorBetHO, CB 1 HCB), kaTo ce usciaenBa BAnAHEETO HA CEMAHTHEATA HA KOHKPETHHUTE TJIATOJHA BpeMe-
Ha BBPXY HposBaTa Ha 3HaueHuATa Ha HCB, BRI0OUUTEIHO U HA 06II0(AKTHIECKOTO U Ha HeroBuTe MoaBuaoBe. OcBeH ToBa,
aHaIM3Upaiiky n36opa Ha BUIO-BpeMeBHTe (OPMHU He TPAGBA Jia ce MOAIEHABA BHIPOCHT 32 POJIATA HA HOMUHATHBHUTE KaTe-
ropuu. Pe3yararsr ot aHaInsa MokasBa, 1e 00Imo(aKTUIeCcKoe SHATEHNE ce TPOABABA Ha HUBO M3Ka3BaHE U 1€ OCBEH BHAA
HA TJIaroJia BaHa POJIA UTPAAT TJIATOJHOTO BpeMe, peepPeHTHUAT CTATYC U OMpPeeJeHOCTTa Ha nMeHaTa. OCHOBHUAT H3BOJ
€, 1¢ HeCBBPIICHUAT A0PUCT B G'bITApPCKUA €3UK M3PasABa aKIHOHAIHATA PASHOBUJHOCT HA 00OMOPAKTHIECKOTO BHAUEHHE
Ha TePMUHATHBHY HECBBPIIEHH IVIATOJH C OIpe/eJeH IpAk 06ekT. HeompemeaeHo mpAKo fOMbIHEHHE (C HYJIEB YIEH) CHINO
€ Bb3MOKHO, aK0 H3BBPUIBAHETO Ha JeHCTBHETO, 38 KOETO ce IIUTA, ce mpeanoaara (Ui o9akBa) ot roBopemus. Hecsbpire-
HUAT HepPEKT Ha IIATOJUTE ¢ ONPe/eJeH IPAK 00KT CHIN0 MOKe [a H3Pa3fABa aKIHOHAJIHNA TOABUL Ha 06I0(aKTHIECKOTO
3HAYEHHE KATO JOMyCKa HMOIMOHAJHO KPHTHIECKO OTHOIIEHWE KBbM M3BBPIIEHOTO AefictBue. W B fBaTa ciaydas IiaroabT
HCB woske ma 6be 3amenes cbhe CB. IIpu Bee ToBa, ocHoBHHUTE caydan Ha yrmoTpe6a Ha HCB mepgexr ce cpemar npu Heax-
TYaJHH, HEJOKAIU3UPAHN BB BPEMETO CUTYAI[MH, KOUTO OTPa3ABAT MUHAJ OIUT Ha CyOeKTa, KOeTo Ha CBOM pe[l [103BOJIABA
Te fa O'bIAT KBAJIN(PUIUPAHN KATO HKIUCTEHIINAJIEH TIOATHI Ha 06IodakTiHIeckoTo 3HavdeHne. [lo Tasu MpUINHA MTPERUAT
00eKT Ha IJarosa Moe Ja O'bje U3paseH OT Hepe(epeHTHH UMEHHU Tpynu (¢ Hy/leB WwieH). Bh3MoKHO e ¢hINO Taka HAJIH-
9HeTO HA HEOIPeIeNeHOTO Hapedne HaKkoea. B Tesu Bbipocu riaroabt or HCB e mose ma 6bie sameren ¢ riaroa ot CB.

RimogoBn xymMu: Buj Ha ToIaroJa, o6mo@akTiiecko 3HAUeHNe, A0PUCT, ePPeKT.
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ITocraBane Ha npodaema. O61IOIPEETO € MHEHUETO, 9€ BBIPOCHT C I'bJIHO3HAYHA BBIPOCUTENHA TyMa
u ryiaros ot HCB uma 3a 3a/1a9a 1a M3ACHU KOU ca YIACTHUIUTE U 00CTOATENCTBATA HA CUTYAI[UATA, JOKA-
TO caMUAT (DaKT HA OCHIIECTBABAHE Ha NEHCTBHETO (& CHINO M Ha TOCTUTaHe Ha Pesy/iTara) MpeiCTaB/IABA
Hpecymnos3uIyA. 3a Pasinuka OT PYCKUA €3UK, BBIPOCHT 3a yIOTpe6aTa Ha HECBHPIIEHHA BHU]L HA TJIATOJUTE
B O'bJTapCKHUTe BBIIPOCH, OPOPMEHH C TIOMOIITA HA MbIHO3HAYHU BBHIIPOCUTEJHH IyMH, He € PasTyiekIaH
B paMKHTe Ha MyuaBaHeTo Ha obmodarTudeckoro sHaueHune Ha HCB. CmaTame, 4e enHo uscieBane Ha
CIIeTIMATHNTE BBIPOCUTENHN N3PEUCHUA C MECTONMEHHATA TyMa %0% e He0OOX0IUMO ITpe/Ii BCUIKO OT TJIeJI-
Ha TOYKA Ha peajusaliaTa Ha BUI0-BpeMeBHUTe (POPMHU B THAX.

Bpmska ¢ npegumunTte uscaensanud. Ha vacTaure snauenus na HCB B pyckus esuk, cpex kouto e u
06II0(aKTUIECKOTO, ca IOCBeTeHH MHOTO uacaenBanus [4; 9; 10; 11; 17; 18]. Cnenmanuu uscaeapanusa
ca TOCBEeTeHU Ha pe)epeHTHHA CTATyC Ha IJaroJHaTa TPeIUKAIMA BB BBIIPOCUTE, 0)OPMEHH C II'bIHO3-
HavHa BbIpocutenHa ayma [19; 6; 13]. Koaroro no 6barapckusa esuk, Makap o6mo(akTHIecKoTo 3HA-
genne Ha HCB na ce orGensasBa kakTo 3a (popMUTe Ha aOpPHCTA, Taka U 3a ¢opMuTre Ha nepdexra [1; 2;
5; 13], cnenmaauyu usc/ieBaHuA, IOCBETEHH Ha yHoTpebaTa HA BUI0-BpeMeBHTe (JOPMU BBB BBHIPOCHUTE C
I'bIHO3HAYHYU BBHIIPOCUTENHU TyMHU He ca HU M3BECTHHU.

B cBoa nerafien aHaau3 Ha BBIPOCUTE C MECTOMMEHHETO %mo B pyckusa esuk X. P. Meaur orkpo-
ABa [IBa TUIla TJaroJHa IIpeJuKaliud U CbOTBETHO [IB€ I'DYIIM BBIIPOCH C TOBa MeCTOUMEHUE. H’I)pBI/IHT
THII Ca BBIPOCHTE OTHOCHO KOHKDPETHH, aKTyaJlMsHpPaHU, IPUCHCTBAIM B cuTyanuaAra aeiicrsud (Kmo
nucan adpec na Konsepme? 3abviau nanucams urderc)'. Te ca BH3MOMHE €CaMO € TIPEJGJIHH TJIATOIH
(accomplishments criopen TepMuHOJIOTHATa Ha BeHpmep), Ha30BaBaIy KOHTPOIUPYEMO JIefiCTBUE, U Ch-
OTBETCTBAT Ha «eK3eMILIApa» Ha o6o3HavaBaHaTa cutyauus (foken), T. e. Ha IJIAroJHATA HPEIUKAIIA CE
HPUITKCBa OTpeeeHa pedepeHnusa (cuenuduana uin HecenuduaHa). B momo6Hu BHIPOCH TIar0IbT OT
HECBBPIIEH BUJ MOKe 1a Ce 3aMeHHU C IJIaroJ OT CBbpiieH BUI: Kmo nanucanr adpec na xoneepme? [6,
c. 132]. B®B BrOpua THI BBIpPOCH, KOUTO He Ce OTHACAT IO KOHKPETHHU, aKTyaJusUpaHu JeiCcTBUA, Ha-
IIPOTHB, Ce NNTA IPUHIUITHO 38 CHIIECTBYBAHETO HA HAKAKDLB ONUT: FXmo yace wozda-nubyds mepsn 6ot
nacnopm? [6, c. 145]. Te ca BB3MOEKHI He caMo C IIPeJIeJHA, HO U ¢ MOMEHTAJHH TJIaronu (achievements
criopes; TepMuHosorusaTa Ha Benmaep [20]), xapakrepusupar ce ¢ HeolpeseieHa pe)epeHIUA Ha TJIaro-
HaTa TpeIUKAIMA U ChOTBETCTBAT HA «THUIA» Ha 06G03HavaBaHaTa cutyanus (fype). CBHPUIEHUAT BUJ HA
rJaroJa B IIOJ00HU BBIIPOCH € HeBB3MokeH [6, c. 148].

B 6barapcrus esuk Hapes ¢ BbIIpoca 3a 360pa Ha BUJA BB3HUKBA BBIIPOCHT U 38 U300 HA BpeMeBa
¢opmMa — mepdexT mau aopucT. BB Bpb3Ka ¢ TOBa ce 3amMTaxMe JAJN CEMAHTHKATa Ha KOHKPETHOTO
rpaMaTHYHO BpeMe (3ae[[HO C aKIMOHAJHATA M YKCTO BHUAOBA XapPAKTEPUCTUKA HA IJIATOJIUTE) BIMAE HA
peasusanuATa Ha 3HadeHuATa Ha HCB, B ToBa umci0 1 Ha 06MIOPAKTHIECKOTO U HETOBUTE IOABHIOBE,
U aKo BaHsAe, TO M0 KakbB HaunH. OcBeH ToBa Npu aHaJu3a Ha M36opa Ha BUIO-BpeMeBa (opMa B K0ii-
BBIIPOCUTE B O'BJITAPCKUA €3UK BH3HUKBA BHIPOCHT 3a POJIATA HA TAKMBA UMEHHU KaTETOPUH, KAKBUTO Ca
peepeHTHHAT CTATYC U OIPe/eJeHOCTTa Ha UMETO.

ITocraBane Ha 3agaunTe. B cratuATa me ce omuTaMe 1a MPUIOKUM Taka MIPeI0EKEHOTO PaseseHne
Ha [peIMKAIUHTe Ha (IIPUMepeH er3eMIap» (token) u «o6my GparTy» (fype) 1o oTHOIMEHUE Ha 6'BJATAPCKUA
€3UK, 3a JIa OIpe/IeJuM Pasipe/ieleHHeTO Ha BUAO-BPeMeBUTE (POPMU U TEXHUTE (DYHKIUH B CIICIUAJIHUTE
BBIIPOCUTEJHY %0U-U3PEUeHNUA B MUHAJO BpeMe.

N3no:xenne Ha 0CHOBHHA MaTepuaJ. 3a IeJTa Iie pasriefaMe CIydan, B KOUTO e yIoTpeGeH nepdhexT
u aopuct or HCB Haii-Bede BB BbIIpOCUTE, 0)OPMEHH € BHIIPOCUTENHOTO MECTOUMEHH K0% U C TPeIUKATH
B aopucT 1 meperT — KakTo e B mpumepu (1), (2) u (3):

(1) Roii e mucar na Jl:xopax, sa da my xaxe mosa? Sauso my e nucar? (BHR)

(2) Koii muca 3a youniicrBoro na Moy Cmeiin Casnuuyemo 66 sawus secmuur? (BHR)

(3) Koii nuca/e mucaua morbata?

B [ocoyeHuTe mpuMepu craBa BBIIPOC 3a CUTyallull, B KOUTO U3BHPIIBAHETO Ha I[eﬁICTBHeTO " BBb3MOMK-
HOTO HaJWYMe Ha Pe3yJITaT IMPUCHCTBAT B 00IOTO 3HAHNE HA chOeceHUITMTE. B HAROUM caydam ToBa 00110
BHaHWe 3a JefiCTBHETO U pesyiTaTa ce M3BEMEIA OT OIPe/ieJeHOCTTa Ha 00eKkTa, KakTo e B mpuMmep (3),
B JIPyTH — OT TO-IMUPOK KOHTeKcT, kakTo e B (1) u (2). BomupocesT cam 1o cebe cu 1equ 1a U3ACHU KOt
€ UBB'BPIINI JIeHCTBUETO WM KAKBU Ca APYTUTE 06CTOATEICTBA HA CUTYAIUATA.

Bwnpocst, oopMeH ¢ mbIHO3HAYHA BBIIPOCUTEHA [yMa, MOKe [Ia ce OTHACA C'BIIO U 10 BpemeTo (4),
MACTOTO WU TpuduHaTa (D) 3a JelicTBUe, 38 KOETO caMo ce Tpeoaara, ie Mo e Jia e OMJI0 U3BHPIIeHO
B OIIpe/ieJieH, KOHKPeTeH [epHofl B MUHAJ0TO. Taka HaIpuMep BBIPOCHT 332 BPEMETO Ha OCBIIECTBABAHE
Ha fieficTBueTo, n3paseH ¢ nepdexr or HCB, Bpnpern ge ¢opMasHo 0cTaBa BBHIPOC 3a (IIOJTYyIEHHA OLHT),
BCBHIHOCT MO:Ke JIa U3pas3dBa ChbMHEHNe U M3HEHA/a 110 0BOJ U3BbPIIBaHe Ha JeHCTBHETO:

(4) Kora cre mu ka3Baan maxosa newyo? Ax, da, espno,xassarme. A3 csécem 6sx 3abpasus. (BHR)

() Koti e nucan wa dacopda, 3a da my waxe mosa? 3amo ny e mucar? (BHR)

1 * TlogHacsaMm uckpenara cu GaarogapHoct Ha X. P. Mesur, koiiTo uskasa peiula 1eHHH CHOOPaMeHA B IPeIBAPUTE-
HUA BapuaHT Ha craTuaTa. OTTOBOPHOCTTA 34 BH3MOKHNUTE IPEIIKU U HEJOTJIEHIAHNA, 6CTECTBEHO, & U3IIAI0 MOA.

[TpumepsT e Ha X. P. Mesur [6, c. 136]. ['ossamaTa gacT oT U3M0J3BAaHUTE B CTATHATA IPUMEPH €a B3eTH OT Bharapckus
naimonaJer kopiyc (BHR), koero creruanso ce mocousa ciep Bceku mpumep. B ciydanre, Korato Ko HAMA yKasaHHe Ha
M3TOYHUKA, IIPAMEP'BT & KOHCTPYUPAH OT HAC.
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Mo ce oruacs mo aopucra or HCB, curyanusra e MaJako mo-pasandHa: CTaBa BHIIPOC 38 U3BECTHO U HAa
nBamara cbOecemuuiy neiictsue (6), K0ETO MOe U Ja € OUI0 00CHEIAHO TIPEIBAPUTENHO, HO 38 KOETO
TOBOPENIUAT UCKA J]a YTOUYHY HAKOM (3a0paBeHU?) (DaKTH UIM NAHHHU, CPB.:

(6) Bue krora ce kauBaxre do esepara? Kot mecey e no-nodrodsw, — madi uau onu? [http://m.bg-
mamma.com/ index.php?topic =360791.20].

Yecro BBIIPOCHT, 3amasieH ¢ riiarot ot HCB rakto B mepdext (7), Taka u B aopuct (8), Moske 1a uspa-
3fBa KPUTHUIHA OIEHKA HA JIefCTBHETO:

(7) Koii e muca.n mosa? [...] Bsasow u aueow. Hama dpamamuuna cseracysanocm. Jluncea momusa-
yus u gopma. (BHR)

(8) Roii muea cympewnama yeodna cmamus? Heyce Xpucme, xyéaso cme s napedunu! Kodi eaynarx
moaxca dazo nanuwmwe mara?(BHR)

TakuBa mpumepu jmaBat ocHoBanuwe Ha B. CrankoB ma or6enesu (arra, ge ynorpe6ara na HCB
B 06IO(aKTUIeCKO 3HAYEHNE M03BOJIABA HA TOBOPEMIUA [l W3Pa3H OTPHUIIATETHOTO CH OTHOIIEHHE K'bM
neiictBueTo [14, c. 106], BRIOYATENHO U BHB BBIIPOCATE 3a MPUIMHA ¥ I1eJ HA JeHCTBHETO: «BBB BHIPO-
CUTEJHY M3PEeYeHNA TIPU HACOYEHOCT Ha BBIIPOCA K'bM IPUIMHATA 34 JeHCTBUETO WU HEroBaTa LeJ 4pes
yrnotpe6aTa Ha HeCBBPIIEH BUJ] TOBOPENIUAT U3Pa3ABa OTCAHKA Ha HEOM0OpeHNe Ha JeficTBIETO, Thil KaTo
ro cMATa 33 HEHYKHO U HellegecboOpasnoy» [13, c. 76].

Kakro ce BuiIa OT 1MOCOYEHUTE IMO-TOpe MPUMEPH, He Ca PEIKU CIydauTe Ha KOHKYDEHIUA Ha BH-
no-BpeMeBuTE OPMH, T. €. HA CyOEKTUBEH U300 HA HECBBPIIEH MePPEeKT U A0PUCT KAKTO MPU POPMYJIn-
paHeTo Ha HeyTPaJeH BBIIPOC, Taka M B KOHTEKCTA HA KPUTHIHA 3a06e/IeHKKa.

C meJ a IpoBepUM MPEAIOYUTAHUATA HA HOCUTEJNTE Ha O'BJATapCKUA €3UK, B X0/la HA MaJI'bK JHHTBHUC-
THYEH eKCIIePUMEHT MOJ00HU mpuMepHu Oaxa mpefiomenn Ha ctyneHTd ot Coduiickua yuuepcurer. Ot
HAKOJIKO K0U-BBIIPOCA, OTHACAIIU Ce 0 KOHKPETHH, aKTyaJusMpaHu AeficTBUA, KakTo e B cutyamus (9),
u mo-yoay B (12) u (13), pecionieHTUTE TpAGBAIIE N 0TOEJIEHAT BH3MOKHUTE (TI0-BEPOATHY U MO-MAJIKO
BEPOATHM), & CHINO Taka a6COJIOTHO HeBH3MOKHNITE BHB BCEKU OT/IEJEH CIydail BHIPOCH.

[IwpBara curyaiusa' e mpeacraBena mo caeguusa Hauud: (9) Buepa pasdadox ammemu na HAKOLKO
woareeu. Inec uckam da eu csbepa u numam:

(9a) Roii nonb.aBa suepawnama anxema?

(9b) Koii e moms.aBa.1 suepamnama anema?

(9¢) Koii mombaHH 8uepaunama anxema?

(9d) Koii e mombaHmT 8uepamnama anxema?

PesyrraTsT oT ankerara mokasa, e B curyarmsa (9) abCOMOTHOTO MHOBHHCTBO OT HPEAIIOIATAHUATA
Ha pecroHfieHTHUTe e Ha cTpaHata Ha CB — kakTo B aopucr, Taka u B mepgerT (cboTBeTHO BapuaHTH (9c)
u (9d)). Us60pbT uM Mose a Obje 00ACHEH ¢ HAJINIMETO Ha KOHKpPETHATa 3ajada, KOATO e JajieHa Ha
HOTI'BJBAIIATE, U ¢ POKYCUPAHETO HA BHUMAHMETO BHPXY pPe3yJATaTa, KOWTO € HaJuIe OIle B ONIUCAHUETO
Ha cuTyaruaTa (Mckam jia tu choepa). Ho BBIIpekn e Tpu mpeicTaBAHETO HA CUTyaluATa Gelie 06bPHATO
CIIeTIMANHO BHUMAHUe HA TOBA, Y€ Pe3yJITAThT OT IMOMbJIBAHETO HA AHKETATa e BajKeH, MHOTO OT PECIIOH-
IEeHTHTE Ca CMETHAJHM 33 Bb3MOKeH u oTroBop ¢ raaroa or HCB, kato mpeamounTanusaTa ca Ha cTpaHaTa
ua epderta or HCB (9b) — 68 %, KoeTo Moske fa ce 06ACHN ¢ TpaMATHIHATA CeMAHTHUEA HA TepgerTa,
M3pa3sABalla akTyaJHOCTTa Ha Pe3yJaTaTa OT MUHAJO AeficTBue KbM MoMeHTa Ha pedra. AopuctsT or HCB
(9a) e mocoueH KaTO HAN-BePOATHA OT BCUIKU Bb3MOKHU (DOPMHU CaAMO OT YeTHPUMA PECIIOHIeHTH. Bhipe-
KU 4e TIPOIEHTHT Ha a6COMIOTHO TPEINOYNTaHe € MANBK, MOYTH MOJIOBHHATA OT PECIIOHJEHTHTE CMATAT
Tasu opMa 3a BH3MOMmHA (MAKap U MATKO BEPOATHA).

Tasu oMU ce TOTBbPHKAABA U OT CJAEIHUTE TPUMEPH:

(10) A koii onpaa nocae 6spromusra? Horuyusma. (BHR)

a ChIIo M:

(11) Axo mu ce xodu do Hobpuu, da mu waxa EOH ompaBda mosta mapamaiika... (http://www.
renaultbg.com/smf/index.php?topic=29769.5;wap2)

Curyamusa (12) e ocHOBa 3a W3pasfABaHe Ha cyOeKTHBHaTa OIleHKa Ha rosopemmsdA. IIpencraBenu ca
4eTHpU BapUaHTH Ha BBIIpoca, kakTo B CB, raka u 8 HCB:

(12) Ha macama suxcoam nonsinena ankema u numaom:

(12a) — Koii momp.aBa masu anrxema? Umna epewru!

(12b) — Koii e momp.aBa.1 masu ankema? Uma epewiu!

(12¢) — Roii a4 moms.aun masu awkema? Umna epewru!

(12d) — Koii a4 e nonbanm.1 masu anwikema? Umna epewru!

ITosede or mosioBunata pecrnoraenT (59 %) cmaraT 3a Haii-BepoATeH BapHAHTa C HECBBPIIEH Iep-
¢exrr (12b), a 13 % ro ompezmenar karo abCOJMIOTHO HEBH3MOMEH. YK, KaKTO U B curyamus (9), cTaBa
BBIIPOC 32 KOHKPETHO fieficTBue u onpepeneH 06ekT. [lo-rosemusaT 6poii npenoInTanusa B Ta3u CUTyaIUA
Ha BapuaHT (12b) Mose ma ce 006sACHM ¢ mparMaTUIHW (PAKTOPH, & UMEHHO C KEJAHWeTO Ha MUTAITUA
lla U3pasu mpej ch0eceHAKA KPUTUIHOTO CH OTHOIIEHHE K'bM TOBA Kak € GHJIO HBII'BIHEHO IeHCTBHETO

! Bwmpocure B npumepn (6) u (7) ca Bsetu oT Tpysa Ha X. P. Meaur [6], mpeBeeHn ca oT Hac Ha 6'bJATapCKU U ca «Brpa-
JIeHI)» B KOHKDETHH KOMyHHKATHBHE curyanud. ONncaHneTo Ha CATYalMuTe e JaeHO Ha (G'BJArapCKy e3UK.
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(momuepTaBa ce, U6 HATIMCAHUAT afipec B AaHKeTATa e Hel'bjeH). TakaBa Bb3MoskHoCT naBa HCB, Tbit kaTo
npegenuar raaroa or HCB nosBoasaBa BHEMaHHeTO Jia ce (hoKycupa BBPXY cpeiHaTa (asa Ha AeficTBU-
€70, T.e. BbPXY CaMus IIpoIiec Ha UBII'bIHEeHNe Ha nefictBueTo. Ho ako B3emeM mpepsuj, de Bbipoc (12a),
BBIIperH 4e e ¢ npeaukat or HCB, e moyunn a6cosorHo npeamnodnTanue camo 32 % (mpu abcoq0THA He-
BBBMOKHOCT, OIpe/ieJieHa OT ChITUTE PecoHIeHTH, 29 %), IPo6IeMbT, BEPOATHO, € He CaMO BbB BHA Ha
IJIarosa, HO ¥ BbB BpeMeBaTa (popMa. 3aT0Ba MOKeEM Ja KaseM, de 33 U3Pa3ABAHETO Ha HeTaTHBHA OLEHKA
Ha curyanuara cnomara He HCB Ha ruarosa cam no cebe cu, a cbieTanneTo My ¢ jopMata Ha IeperTa.
Bapuantsr cbe cBbpimen aopuct (12c¢) e mpusHaT kKaTo Haii-BeposATeH oT 39 %, a 3a Bb3MoskeH oT 42 %
oT pecroHjeHTHTe. BbIpochT, n3paseH ¢ gopMaTa Ha CBBpIIEH MEPPEKT € OleHeH KaTO HeBB3MOMKEH OT
Haii-roJaM 6poii pecrionnenTd (45 %). Ako cymupaMe OTTOBOPHTE 3a Hafi-BEPOATEH W IO-MAJKO BEPOS-
TeH, HO Bb3MOKEeH BaPHAHT, Ie TIOJNYIUM cJefHATa KapTHHA: HecBbpIIeH nepdert 88 %, cBbpIIeH aopucT
81 %, necswpmien aopuct 71 %, cebpmeH nepgpext H5 %.

3a ¢opmysmpoBkaTa Ha BbIIpoca B ipuMep (13) Muozo mu xapecsa npuueckama na Mosma noswama,
ucram da pasbepa %ol s e nodcmpuzan moakosa xybaso MPENJIOHKRUXMEe TPU BapUAHTa 3a IPOLBIKEHIE
Ha auagora: ¢ HecebpiieH aopuct (13a), ebe cabpuier nepdert (13b) u ebe eBbpien aopucet (13c¢):

(13a) — Mnozo xyb6aso ca me nodcmpuzanu!

— Brazodaps.

— Koii me nogerpursa?

(18b) — Mmnozo xybaso ca me nodcmpueanu!

— Baazodaps.

— Koiime e mogerpura.nr?

(13¢) — Mnoeo xybaso ca me nodcmpuzau!

— Brazodaps.

— Koii me mogerpnra?

[Tpu monmpBaHe Ha aHKETATA [10-MAJKO OT €fHA TPETa OT PECHOHIEHTHTE ca cMeTHaIN BapuaHT (13a)
C HECBBPIIEH A0PUCT 3a MPEANOYNTaH, MaKap U [TOJOBUHATA OT BCUYKY AHKETHPAHU Ja I'0 II0COYBAT KaTO
«BB3MOEeH». Bompoest, sagamen ¢ aopuct ot CB (13c¢) e usbpan ot 84 % ot ankerupanute u orme 6 %
o TIPU3HABAT KaTO BH3MOkeH. 1031 (DaKT Mose [ja ce 00ACHH Ha I'bPBO MACTO € HATNIMETO Ha KOHKPETEH,
BUJIAM Pe3yJTaT, & Ha BTOPO — C JHUICATa Ha OTPUIIATE/IeH Ol[eHbueH KOMIIOHeHT. Ul HaucTuHa, B uaora
IPUCHCTBA TIOJOKUTENHA OIeHKA Ha pes3yarara (HaYaJHAAT KOMILIAMEHT), KOATO II0OKa3Ba, 4e B Caydas
3a TOBODEINHA € BaskeH He TOMKOBA (DaKThT Ha JeHCTBHETO, KOJIKOTO KAYeCTBOTO Ha Pesy/ITara, 3aTOBa 1
u36upart cBbpuIeHud aopuct. UHTepecHo e o6ade TOBa, 16 BAPHAHTHT Ha BbIpoca ¢ nepdexr ot CB (13h)
B CUTYalluA Ha MOJOKUTENHA OLEHKA HA Pe3yaTaTa OT JeHCTBHETO € IPU3HAT 3a Hafi-IpenoInTan caMo
ot 19 % ot anrerupanute. Hera HamoMHuM, 4e B cutyarnusa (12) mpu HeraTuBHA OLEHKA Ha JEHCTBHETO
Geme ns6pan umenHo nepdexrsT or HCB, a B mpepioskenara curyanusa (13) mpu odeBUIHA ITOJOKATETHA
OlleHKA Ha pesyaTaTa oT aeficTBreTo n36opbT Ha nepderta ot CB e sarpynuen. Ilpu ToBa B KOHTEKCTA HA
KPUTHYHA OIEHKA CBHPIICHUAT MePHEKT € HAI'hJIHO BH3MOEKEeH — Bik. mpumep (14):

(14) —...3naeu Ju KaK60 MU KA302

—Rawreo?

—Yado moe KOit me e MOTCTPUTAT Mmara uduomcru !l

AHaqu3bT Ha TIOCOUEHUTE TIPHMEPU HU HABEKA Ha MUCH/ITA 32 POJNATA Ha MepPerTa KaTo A0 (KaK-
to or HCB, Taka u or CB) npu npenaBaneTo Ha onpeieleHO eMOTIMOHAJHO CHCTOSHNE, B HAIMUA Caydail
HemoBoscTBO. C Ipyru nymu, IpU HeTaTHBHA OIleHKA Ha HaYWHA HA [IPOTHYAHE HA JeHCTBHETO WM HA
pesyJaTaTa My FOBOPEIIUAT MOske Ja n36epe He CaMO HECBbPIIEH, HO ¥ CBBHPIIEH MePPeKT.

W raka, caen kaTo chnocTaBuXMe pasrieJaHUTe O-TOPe IIPUMEPH, MOKEM 1a KaskeM, de ' 00eJuHABa
KOHKPETHOCTTA Ha CUTYAIUATA, KOATO OTPA3ABAT U HAJMINETO Ha pesyirar (M3paseH C OompefieeH 00eKT
IpH TIpexofHuTe raarodu). OCHOBHUTE Pasindnsd, KOUTO OTPeNeJNAT u3bopa Ha Hafi-ipeamoYnTaHaTa Gop-
Ma, ca B 001acTTa Ha KOMOMHWpaHe Ha 3HAYEHMATA HA BHJA M BPeMETO ¢ TAXHATA IIparMaTHIHa HaTO-
BapeHocT. Taka HampuMep nepdekTsT B KoHKpeTHa cutyarud (kakrto or HCB, raka u or CB) mome na
UMILTUIIUPa KPUTHYHA OLeHKA Ha [eficTBHeTO, N0KaTo aopucThT oT CB 06uKHOBeHO HasoBaBa JeicTBUA,
OIEHABAHU HEYTPAJHO WM mojomuTeaHo. C Haii-HeycTofYMBa MMOBUIMA IIPU BBHIPOCHTE C MECTOMMEHHE
%ot ce oramdaBa aopuctTbT or HCB.? Mose na ce mpenonosku, 4e KOHKYPEHIUATA CBHPIIEH A0PUCT —
HeCBBPIIEH a0PUCT B CUTYallUATa Ha K0%-BBIIPOC 32 KOHKPETHO JeficTBre ce pemasa B noasa Ha CB (Ma-
Kap 4e KaTo nomyctuM ce npusHaBa u aopuctbT o1 HCB Ha npeneanute raaromm). Kasanoto ce otHaca
npeay BCHMYKO 1o npegennute raaroau or HCB — e ce msmoasBar BBB BBIIPOCHUTE € %0% KaKTO B Iep-

! https://archive.org/stream/PlayboyBulgariaNovember2009/Playboy_Bulgaria_November 2009_djvu.
txt.

? B gpyrure TunoBe uskasBaHUA (CHOOIMUTEJHH U3pedeHNA U da/He-Bbipoch) Muchara Ha F0. C. Macmos, e «06o6me-
HO-(haKTUIECKOTO BHAUEHME TPAOBA la ce pasriem/ia KaTo Hali-BamHOTO 3HAUYEHME HAa HECBBPINeHHA aopuct» [H, c. 268—
269] cu ocraBa B cuna, Makap u ¢ usBecTHu yrosopku. Ille or6exemsum camo, ge B Tpyna Ha 0. C. Macaos [5] ce usmoassar
pUMepH oT O'barapckara Jutepatypa ot X1X Bek, MHOTO OT KOUTO AHec 3Bydar crpanHo. CpB. c¢bimo komenTapa Ha P. Hu-
nosoBa kM usBecTHuA npumep Ha 10. C. Macaos: «Ero enun npumep, fHec cxBamaH Kato apxaudeH, mpusege ot Macaos:
Mapuiira xscrno su me namepu? — Kos Mapuiina? — Kawx? He mamupa au me ms?2» [8, c. 291].
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¢exT, Taka U B a0PHUCT. Y MOTPe6aTa B CHIIUTE KOHTEKCTH HA MOMEHTAJHHU TJIAT0JH [IPE/IoIara N3BeCTHH
OTPAHWIEHUA: HECBBPIIEHUAT A0PHCT OT MOMEHTAJIHUTE [JIATOMHM B KOHKDETHA CUTYAIllsA, BKIOIUTEIHO
B #oti-Bbrpocute (mpumepu (15), (16) u (17)), ce usmMecTBa 0T CBHPIICH:

(15) Koii ‘cpema | epemna Hean?

(16) Kodi *nHamupa [ Hamepu manamapiu Munaiaomae 200una?

(17) Rodi *u3xBpp.ad | H3XBBP.IH 60KAyKa?

Homyckame, ge Bwrpoc (17) ¢ aopuct or HCB (Ko usxespas 6orayra?) e Bo3SMOEEH, ako TOBOpe-
IUAT TpeJnoaara, ie B Kodara 3a GOKIYK MOse a ca MOMAHAIN HAKAKBY [[eHHH BEIH U ThPCH T0BEK,
KOWTO MOsKe a My UBACHU CUTYAIUATA.

Hesasucumo ot ToBa, Makap u pAIKo, B IPYT THUI BBIIPOCH, HATIPUMED, MOKEM Jia CPeIiHeM IPUMepPH 3a
ynorpe6a Ha HeCBBPIIEH AOPUCT OT MOMEHTAJHNUTe IIaroau. B rasu Bpb3ka mokasareseH e guaJor (18),
B KOHITO IUTAIIUAT Ce HHTEPECYBa AN Ce € CAYUMIa CHTYaluATa 'Ccpela’, T.e. pealnusupad Ju ce e pa-
KTBT Ha cpemara (B fa/ileHUA caydaii HelpeHaMepeHa) Ha IBaMaTa YIACTHULH B CUTYAI[UATA.

(18) —Onu, epema’®®1r gy dnec Muaro?

Onu usmpynua:

—Ja.[...]-Budsx 20 masu seuep, cpeuynax 2o na yauyama, Ho moi we me sabeassa. (I'. Paiiues, Cs-
Hosudenus,)

Ynorpebara ua nepdexr or HCB B eksucrennuaino 3HaueHne HAMA OTPAHUYEHUA — BHB BBIIPOCHUTE
C HeCBBPINeH mepgerT ce cpemat He camo mipefeaan (19), Ho u momentaauu ((20) u (21)) rmaromau:

(19) Koii e npasu.1 3anucume wa mesegonnume paseosopu?*

(20) Koii e kasBaa nodobno neuyo?

(21) Ho koii e epema. nsaroza maxss woser? M Kol e epemaJ woser, poder na cedmus der om cedmus
Mecey, na cedemcmomun cedemdecem u cedmama codura? (BHR)

Bewugu neficTBuA B Ipe/iIoikeHUTE O-TOPe BBHIIPOCH Ce XapaKTepUsupaT ¢ HeolpeieaeHa peepeHIus
Ha TJaroJHaTa npenuranus (fype), He ca CBBHP3AHU C ONPEIENEH MOMEHT B MUHAJIOTO U Cé OTHACAT KBM
eK3MCTeHI[MAJIHIA MOATHI Ha o0mopakrTuieckoTo 3Hadenne Ha HCB, 3aToBa BBIPOCHT 38 MUHAJNA OIUT
WJIM TIPOCTO 34 CHINECTBYBAHETO HA JEHCTBIETO B MUHAJIOTO MOsKe J1a ce (POPMYIHpa C IIOMOINTA Ha HECBB-
IIeHU TJIATOJM OT BCHYKM CeMaHTHUYHM KjaacoBe. Bwmpocute ¢ mpenesnu raaroau or HCB npenmosarar
HAJMINETO Ha HeONPeIeTUTeIHOTO Hapedre HaK02d, JOKATO BB BBIIPOCUTE C MOMEHTAJHH TJIaT0JIU HEeOll-
pe/ieJIeHOCTTa Ha MOMEHTa Ha JeficTBreTo ce uMmiLtuipa. C Ipyru Aymu, TOYHO JHUICATA HA IIPOLECYATHO
3HaueHNWe Tpu MoMmeHTaJHuTe riaronu or HCB, TaxHaTa HeomlpeaeneHa KPaTHOCT 3aeJHO C BpeMeBaTa
HeJIOKAJIN3MPAHOCT Ha eHCTBIETO N3pa3aBa eK3UCTEHIINAMHATA CEeMAHTHKA HA N3KA3BAHUATA.

Hera pasriename cera HAKOM OrpaHUYeHNA, CBBP3AHY C apIyMEHTHUTe Ha NpeAUKaTa, Thil KATO UMEeH-
HO BBB BBIIPOCHUTE C I'HJIHO3HAYHY BHIPOCUTENHU TYMU B O'BJITAPCKUA €3UK APKO Ce MPOABABA POJNATA HA
peepenTHOCTTA HA MMeTo. B mpumepute ¢ aopuct u nepgerr or HCB ruarosm, HasoBaBamu mpepesneH
IPOIIeC, OTIPE/IeJIEHUAT 00EKT BB BBIPOCUTE C K0l € BH3MOKEH KaKTO B eJUHCTBEHO, TaKa ¥ B MHOMKECT-
BeHO uucao. IIpyu ToBa 3a KOHKPETHOCTTA W M3BECTHOCTTA HA CUTYAI[MATA CUTHAJM3UPA HPEIU BCHIKO
OTIpefieJIeHOCTTa Ha 00eKTa (rpaMaTHIeCKu U3paseHa C OTpeeJUuTe eH GIeH), & HePHEKThT U A0PUCTHT
or HCB wmorart na ce konkypupart (22):

(22) Roii muca/e mueal nucmoro | nucmara?

B®B BBIpOCHTE € %06 e Bb3MOskeH U HepedepeHTeH 00ekT. Taka Hampumep HeoUpefeIeHUAT OOEKT
C HyJIeB WIeH e BH3MOKEH? JOPH aK0 CUTyalHATa IPeAIoJara, 1e € pealJusupaHo KOHKPETHO JeficTBue.
B nono6uu corydan uMeHHATA IPyIa 0GMKHOBEHO € CHIIPOBOJEHA OT OIpefieeHNe (MM TO MOe 13 Ce MOJ-
pasbupa), a mpeauKaTHT e uspaseH ¢ aopuct ot HCB: Bwmpoc (23) 3agaBame, ako mucaHeTo Ha 3aABIEHUA
IO PeKTOpa Bede e 06CHHIAHO OT TPYIa X0pa U Cera ce YTOYHABA TOYHO KO# OT BH3MOKHHUTE CYOEKTH €
M3BBPIINI TaKoBa feficTBue:*

(23) Roii muea monba do Pexmopa?

HepegepeHTHUAT 06€KT BBB BBIPOCHUTE C %0% 06ade Hali-mo6pe crioMara 3a M3passBaHe Ha eK3UCTEH-
IUATHOTO 00IMOPaKTHIeCKO 3HAUeHNAE Ha HECBBPIIeHNUA eP(EeKT, Thit KATO B TAX Ce MUTA JAJIH CyOeKTHT
Ha JIefiCTBIETO IPUTEsKABA OTIPeieJeH OMUT (BHAHUA WM YMEHNA), IOIYIeH B MUHAJIOTO, 0e3 f1a ce I0cod-
Ba KOHKPETHHUAT MOMEHT U 00eKT (Bb3MO:keH) Ha M3BBpPINBaHe Ha AeficTBreTo (cpB. mpumepn (24) u (25)):

(24) Roii e erpon.r xsuju?

(25) Roii e muea morou do Pexmopa (u 3nae wax ce nuwmam,)?

[Tomo6HY BBIPOCH IABAT BH3MOKHOCT Ha CyGekTa Na 0ble TMPUIKCAHA OMpe/ieNeHa XapaKTepUCTUKA,
KOATO € Pe3yATAT OT MOJyUeH B MUHAJIOTO omuT. K'bM 006moakTiieckus craTyc Ha TakaBa MpeUKaIs
HACcOYBA MMEHHO Hepe(epeHTHHUAT 00eKT, HA30BABAII KJIAC OT IPEAMETH, U3pPa3eH ¢ (opMa 3a MHOMKECT-
BEHO YHCJO U HyJeB 4ieH. IIpy ekcmiunuTHO M3paseHo (MM mOApaséUpaH0) HEONPENeJUTENTHO Hapedrne

! http://www.vesti.bg/bulgaria/obshtestvo/prokuraturata-koj-e-pravil-zapisite-3522631
2 http://bg.checkonline4you.com/kak-da-se-nauchim-da-ne-se-obizhdame F
3 B namara paspaGoTka IpHeMaMe KOHIENIUATA Ha O'bIrapcKuTe JMHIBHCTH, e B G'HJATAPCKH CHIIECTBYBAT HYJEB II0-
KazaTel 3a Hepe(epeHTHOCTTa HA HMEHHATa rpyna (T. Hap. HyJeB WIeH) U HeOIpeleJuTeJeH WIeH edun, 0003HATABAIL
crienu(UIHATA HEOLPEIeIeHOCT Ha UMEeHHATA IPYIIa, HefiHATa eIHOCTpaHHa uaeHTAuUIUpaHnoct [15, c. 150-151, 8, ¢. 79].
* Braronaps Ha roxeskara JI. JlackoBa 3a ToBa 1eHHO HaOMO/IEHHE.
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narxoza (26), a CHITO ¥ TTPH HATAINETO Ha KOHKPETU3UPAIIO onipeseenue (27) e Bh3MOMmeH 1 HepedepeH-
TeH 00€KT B e[UHCTBEHO TUCJIO:

(26) Koii e maca.r (nsroea) morba do Permopa?

(27) Roiie eTpon.r deyemascna xsuya?

OG6eKTBT ¢ HEOIIpeIeTUTeJIeH UIeH edut B KOH-BBIPOCUTE TPAOBA J1a O'bjie M3CJAeIBAH OTIEJIHO. 3a MO-
MEHTa MOeM Jia KaeM, 96 B KOHKPeTHa CUTyallid, NU3paseHa ¢ HeCBbPIIEH a0PHCT OT HpeJeseH IJIarod,
eKCILIMITUTHO U3paseHaTa (¢ MOMOMITA Ha e0uH) HEBBBMOKHOCT 32 CAYIIANTUA 13 UISHTUPUIMPa 00eKTa
M3KJI0YBA yIoTpe6aTa Ha TakaBa (JopMa, KAKBaTO e a0pucTwT (28):

(28) * Koii muca edna monba | ednu monou?

Ynorpe6ara Ha 00€KT ¢ HeONpeleNUTeJNeH WieH edun e 3aTPyIHeHa W IIPU BBHIIPOCHTE ¢ HECBHPIIEH
nepgexrT (29):

(29) " Koii e erpon.t edna rwyuya [ednu rwyuyu?

Tasu oco6eHOCT CTIOpe/| HAC € CBBP3aHa C TOBA, Y€ HACHTHPUIMPAHOCTTA HA 006KTa, MAKap U e[HOCTPAaH-
Ha (ymoTpe6a Ha edun, JUICA Ha HYJIEB ONpEIeNUTE]IeH 1IeH), ABHO He T03BOJIABA HA HECBBPIICHHUA Tep-
(eKT Ta u3pasABa eK3UCTEHIMAJHO 00IMOPAKTHIECKO 3HAYEHNe, a II'bK cJabaTa Olpe/ieeHOCT Ha 06eKTa
(UIca Ha OTpefieITeJNeH WIeH WU APYT Clelu(UKaTop) He TO MPeMecTBa B KaTErOpUATa HA KOHKpET-
HO-pe()epeHTHOTO (aKIMOHAJIHOTO) 3BHAUeHNUe (32 KOeTO, 1a HAIIOMHUM, Ce HSHCKBA OIpefieJieH 00eKT).

N3Bogu. 1 taka, npoBeleHUAT OT HAC aHAIW3 IOKA3a, 9€ B K0%U-BBIPOCUTE C HECBBPIIEH AOPHCT
B O'BITApCKHUA €3UK ce M3pasfABa akuuoHanHoto 3Hadenune Ha HCB mpu yeaoBue, de craBa BbIIpoc 3a
TpefiesieH IJIaro, Ha30BaBAIl KOHTPOJIUPYEMO OT cyOeKTa NeficTBIe, KOeTO MPE/INoIara ompeieJeH 06eKT.
C HecBBpIIEH A0PUCT € BH3MOKEH U HeolpeieeH 00eKT (¢ HyJeB 4ieH, HO U ¢ HeChIVIACYBAHO OIIpefiee-
HUe WX TIOJIMHEHO U3pedeHne, KOeTO CTeCHABA KJaca Ha UMEHATa, MOKEIH 1a USI'bIHABAT (PYHKIUATA
Ha TIpAK 00eKT). B mociennusa ciaydail neiicTBueTo, 3a KOETO ce 3aJaBa BBIPOC B AOPHUCT, TPAGBA Ja ce
npeznosara (WJId fa € 09aKBAHO) OT TOBOPEINUA B Tasu cuTyaluA. HecBbpiieHHAT mepdekT Ha riarosa
C OmpeJiesieH 006KT ChINO MOKe /]a U3Pa3fABa aKIHOHATHAA TIOABU/ HA 06II0()AKTHIECKOTO 3HAYCHNE, IPH
TOBA € JIOMYCTUMO €MOI[MOHAIHO, KPUTHIHO OTHONIEHHEe K'bM H3BBPIIBaHETO Ha feiicTBueTo. U B mBaTa
caydad CTaBa BBIPOC 3a «eK3eMILIAP» (foken) Ha cUTyalMATa, a IJIAroJbT OT HECBBPIIEH BHUI MOKE Ia
0'b/le 3aMeHEH ¢ TJIarog ot cBbpiieH Buj. OCHOBHUTE ciaydan Ha yrnoTpeb6a Ha HeCBBPIIEH mepderT obade
ce OTHACAT JI0 HeAKTYaJHWUTE, HeJOKAIM3UPAHU BHB BPEMETO CUTYAIUH, OTPA3ABAIIN MUHAJ OIUT Ha CYy-
GeKTa, KOETO HU [103BOJABA Jia T OTHECEM K'bM eK3WCTeHI[MAJIHNA [OATHII Ha 00I0(aKTUIeCKOTO 3HATE-
uue. TodHo MOpaau ToBa 3a M3pas3ABaHe Ha 00EKTa ce M3IO0J3BAT HepeepeHTHN NMeHHHU TPYNH (¢ HyIeB
4JIeH), BH3MOMKHO € M HAJMINeTO Ha HEeOlpe/eJeHOTO Hapedne HaKoza. B TOM0GHN BHIPOCH TIATOIBT OT
HeCBBPIIEH BUJ He MOske 1a 0'blie 3aMEHEH C TJIAroJ OT CBBPIIEH BUM; CMATaMe, Y€ Te HAI'bJIHO N3pas3saBaT
ompesiesieH «tut» (fype) CATyaIUA.

Crenu¢pudHo Heompe/eJseHaTa WMEHHA T'Pyla C HEONPENeJUTENHUA WIeH edur B KO0U-BBHIPOCHTE
C HeCBBPIIEH a0PHUCT ABHO € HeChBMECTHMA C MHTEHIMATA 3a U3fACHABaHE Ha Cy0eKTa Ha HEM3BECTHO 33
caymaiysa (Makap 1 KOHKPETHO) JieficTBHe, KOeTO ce PasIpoCTpaHABA BHPXY HEM3BECTEH 3a HETO 0GEeKT.
YmorpebaTa Ha 06eKTa ¢ HEOLpeIeNUTeNeH WIeH eduk € 3aTPyIHeHa U B %0U-BBIIPOCHTE C HECBBPIIEH
nepdeKT: efHOCTpAHHATA MAEHTU(PUKAIMA Ha 00eKTa 3aTPyAHABA M3Pa3ABAHETO HA EK3UCTEHI[MAJHUA
HOJTHUI Ha 06I0(aKTHIECKOTO BHAUEHNE, TOKATO HEJOCTAThIHATA ONPE/IeIeHOCT Ha 00eKTa He HY T03BO-
JISBa JIa TOBOPUM 3a aKI[MOHAJHO 3HAYeHNe Ha HECBbPINeHUS BU]I.
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CJIABKOBA Cseriana

KaHIUIAT [6arOTHIeCKUX HAYK, MOIEHT Ka(eIphl PYCCKOTO A3HIKA U JUTEPATYPHl IPU IeTAPTAMEHTE JCTHOTO
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RET0-BOIIPOCHI B BOJITAPCKOM A3LIKE C TOYKU SPEHNA PEAJINSAIINN B HUX
OBIMEPARTNYECROI'O SHAYEHNA HECOBEPIITEHHOI'O BUTA

Annoramusa. IJeaso pesyiaraeMoit paboThl ABIAETCA aHAJIN3 YHIOTPeOJIeHIA HECOBEPIIEHHOTO BH/a TJIAT0JI0B B PAMKaX
TeMaTHKU u3ydeHus obmedarrudeckoro sHadeHusa HCB. O0pekT anannsa — 4acTHHIA BOIIPOC C MECTOUMEHMEM %0% B 60JI-
rapckoM Asbike. IIpeqmer ananusa — KPHTepHU BHOOpa BHLO-BPeMeHHOH (POPMBI — IIpe3eHCa, Hep(eKTa U aopHCTa Iiia-
T0JIOB HECOBEPIIEHHOT'0 U COBEPIIEHHOTO BUOB. VccaenyeTcsa BIMAHNE CeMAHTUKYN KOHKPETHOTO TPAMMATHIECKOTO BPeMEHI
(HapAny ¢ aKIMOHAJBHOM U COGCTBEHHO BHIOBOH XapaKTepHUCTHKOI IarooB) Ha peadusanuio sHadenuit HCB, B Tom duncie
o6medaxTuieckoro u ero noxsunoB. Kpome Toro, npu aHaause BEOOpa BU0-BPEMEHHON (OPMEL B CIIELIHAJLHOM BOIIPOCEe B
60JIrapcKoM A3HIKE BOSHUKAET IpobaeMa POJIM MMEHHEIX KaTeropuit. Pes3y.rpTaT mpoBefHHOr0 HAMH aHAJIM3A [OKA3AJ, ITO
ofmedakxTuieckoe sHAUCHNE PeaJusyeTCa Ha YPOBHE BHICKASHIBAHUA W UTO, IIOMUMO BHJIA [JIAr0Ja, HEOOXOIUMO YIUTHBATh
rpaMMaTHIecKoe BpeMd U Takue IMeHHble KaTerOpHH, Kak pe)epeHTHBIN CTaTyC U OIpeleJ6HHOCTh UMeHU. Ha maHHEIR Mo-
MEHT MOJKHO CIeJaTh BBIBOJ O TOM, UTO HECOBEPIIEHHBIH a0PHCT B (OJIrapckoM A3BIKe BHIPAKaeT aKI[MOHAJIbHOE BHAYEHHE
HCB mpefiebHBIX TJIAT0JOB ¢ OTpeIeT8HHEM 00hekToM. HeompemeéHHBI 00HEKT BO3MOKEH, €CJu [eficTBre, 0 KOTOPOM
3aJlaH BOIPOC B (hopMe a0puCTa, IPEAN0JaraeTCa WK OmkufaeTca ropopamum. HecoBepuieHHEIH mepdekT riarosa ¢ ompe-
JeTEHHBIM 00'EEKTOM TOe MOMKET BEIPAKATh aKIMOHAJBHEI MOABU], 00IIe(akTHIeCKOT0 3HAUSHN; IIPH HTOM LOIyCKaeTCA
HMOIMOHAJIbHOE KPUTHIECKOe OTHOIIEHNUE K COBEpIIeHUI0 AeficTBUA. B 060UX cIydasx Ioaros HeCOBEPIIEHHOTO BUIA MOMHO
3aMEHUTD [VIAT0JIOM COBEpIIeHHOr0 Bufia. OJIHAKO OCHOBHEIE CIydYan yIOTPeOJIeHIA HeCOBEPIIEHHOT0 Tep(eKTa KacanTcs He-
AKTYaJbHBIX, HEJIOKAJIN30BAHHBIX BO BPEMEHHU CUTYALMH, OTPAKAIOIINX [IPONLILI OIILIT Cy0BEKTA, UTO 03BOLAET OTHECTH UX
K 9KBUCTEHIUAIBHOMY TIOATHITY 00Ie(pakTHIeCcKoro sHadeHUA. 1109TOMY U /14 BHIpameHUA 00beKTa UCIOJb3YITCA Hepede-
PEHTHBIE NMeHHBIE TPYIIIE (C HYIeBEIM apTHKJIEM), BOSMOMKHO TaKke HAJININEe HEOIIPeeJEHHOTO Hapeunusa uaKosa. B Tarux
BOIIPOCAX IJIaroJl HeCOBEePIIeHHOT'0 BH/la HeJb3A 3aMEHHUTH I1aroJ0M COBEPIIEHHOTO BUJA.
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WHO-QUESTIONS FROM THE POINT OF VIEW OF IMPLEMENTATION OF THE GENERAL-FACTUAL
MEANING OF IMPERFECTIVE VERBS IN THE BULGARIAN LANGUAGE

Summary. The purpose of the present papers is to analyze the general-factual meaning of the imperfective verbs.
The subject of this study are specific koj [who]-questions in Bulgarian. The object of analysis are criteria of the selection
of the tense-aspectual forms of verbs, i.e. present tense, aorist, perfect tense of the imperfective and perfective verbs. In
this paper, semantic and grammatical analysis methods are used. The author studies how aspect and tense interact to
determine the manifestation of the general-factual meaning of the IPF verbs. In addition, the role of nominal categories,
such as definiteness and referential status, is considered. The analysis reveal that the general-factual meaning is realized
by means of various components of the utterance and that it is necessary to take into account the functional roles played
by tenses and nominal categories as the reference status and definiteness of the name. The results show that the actional
meaning of IPF verbs is expressed by imperfective aorist of terminative transitive verbs that control a definite argument.
It is also possible to use an imperfective perfect of any kind of verb. In these cases an aspectual concurrence may occur.
However, the main cases of imperfect perfect use concern temporally non-localized situations and reflect the past experi-
ence of the subject. This use marks an existential subtype of the general factual meaning. This is why the non-referential
object occurs and an aspectual concurrence is impossible.

Key words: aspect, general-factual meaning, aorist, perfect, the Bulgarian language.
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